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Tato Ceska predbézna norma je urcena k ovéreni. Pfipadné pripominky zaslete do kvétna 2003 na adresu:
Cesky normaliza¢ni institut, Gsek normalizace, Biskupsky dvir 5, 110 02 Praha 1.

Citované normy

ISO 269 zavedena v CSN 1SO 269 (50 6414) Postovni obalky. Oznacovani a rozméry (idt 1ISO 269:1985)

ISO 3166-2 zavedena v CSN 1SO 3166-2 (97 1002) Kédy pro nazvy zemi a jejich ¢asti - Cast 2: Kéd
Casti zemi (idt ISO 3166-2:1998)

ISO 8879:1986 zavedena v CSN EN 28879:1995 (36 9825) Zpracovani informaci. Textové a
kancelarské systémy. Standardni univerzalni vyznacovaci jazyk (SGML) (idt EN 28879:1990; idt ISO
8879:1986; idt ISO 8879/Amd.1:1988; idt ISO 8879/Cor.2:1999)

ISO/IEC 10646-1 zavedena v CSN ISO/IEC 10646-1 (36 9143) Informacni technologie - Univerzalni
viceoktetovy kédovany soubor znakél (UCS) - Cést 1: Architektura a zakladni vicejazy¢na Uroveri
(Mezinarodni norma ISO/IEC 10646-1 byla schvéalena k pfimému pouzivani jako CSN ISO/IEC 10646-1.)

Upozornéni na narodni poznamky
Do normy byly ke kapitoldm 3 a 6 (obrazek 1 a 2) doplnény informativni narodni poznamky.
Vypracovani normy

Zpracovatel: Technicky a zkuSebni Gstav telekomunikaci a post Praha - TESTCOM, 1CO 00003468,
Jana Tomcakova

Pracovnik Ceského normaliza¢niho institutu: Véra Krchhakova
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EUROPAISCHE VORNORM

ICS 03.240; 35.240.99

PoStovni sluzby - Hybridni posta -

Stanoveni typl dokument( predavanych zakaznikem provozovateli:
spole¢na mnozina implicitnich priznakd

Postal services - Hybrid mail -

Document type definitions for customer to operator:

a common set of default tags

Services postaux - Courrier hybride - Postalische Dienstleistungen - Hybrid mail -
Définitions de types de documents entre Dokument Typ Definition (DTD) Fur Kunden
consommateur et opérateur: Ensemble zum

commun Dienstanbieter: Eine allgemeine

de marqueurs par défaut verwendbare

Auflistung von vordefinierten Regeln



Tato evropska predbézna norma (ENV) byla schvalena CEN 7. dubna 2001 jako vyhledova norma pro
docCasné pouzivani.

Doba platnosti této ENV je z po¢atku omezena na tfi roky. Po dvou letech budou ¢lenové CEN
pozadani o pripominky tykajici se zvlasté toho, zda mlze byt ENV prevedena na evropskou normu.

Clenové CEN se zadaji, aby zvefejnili existenci této ENV stejnym zplisobem jako EN a vhodnou formou
ji zpfistupnili na ndrodni Grovni. Narodni normy, pokud jsou v rozporu s ENV, mohou zlstat v platnosti
soucasné s ENV az do konecného rozhodnuti o prevedeni ENV na EN.

Cleny CEN jsou narodni normaliza¢ni organy Belgie, Ceské republiky, Dénska, Finska, Francie, Irska,
Islandu, Itlie, Lucemburska, Némecka, Nizozemska, Norska, Portugalska, Rakouska, Recka,
Spojeného kralovstvi, ©panélska, ©védska a ©vycarska.

CEN

Evropsky vybor pro normalizaci

European Committee for Standardization

Comité Européen de Normalisation

Europaisches Komitee fir Normung

Ridici centrum: rue de Stassart 36, B-1050 Brusel

© 2001 CEN. Veskerd prava pro vyuziti v jakékoli formé a v jakémkoli Ref.
¢. ENV 14014:2001 E

mnozstvi jsou vyhrazena narodnim ¢lendm CEN.
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Predmluva

Tato evropska predbézna norma byla vypracovana technickou komisi CEN/TC 331 PoStovni sluzby,
jejiz sekretariat zajis»uje NEN.

Tato ENV se tyka hybridni poSty a obsahuje pravidla syntaxe toku dat pro predkladani tiskovych dat
provozovateli hybridni posty. Stanovuje typy dokumentd (DTD), popisujici tok dat.

Priloha A je normativni. Pfilohy B a C jsou informativni.

Tato norma obsahuje bibliografii.

Podle Vnitrnich predpisti CEN/CENELEC jsou tuto evropskou predbéZnou normu povinny zverejnit
narodni normaliza¢ni organizace nasledujicich zemi: Belgie, Ceské republiky, Dénska, Finska, Francie,
Irska, Islandu, Italie, Lucemburska, Némecka, Nizozemska, Norska, Portugalska, Rakouska, Recka,
Spojeného kralovstvi, ©panélska, ©védska a ©vycarska.
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1 Uvod

Hybridni posta je technologie, pomoci niz se vstup v jednom komunika¢nim médiu prevadi pro dodani
na druhé komunikacni médium podle instrukci odesilatele a/nebo moZnosti prijemce. Typickou
aplikaci hybridni poSty je poskytnout provozovateli hybridni posty tiskova data, jakoz i instrukce pro
zpracovani a dodani a pozadat provozovatele o zajisténi tisku, obalkovani a dodani fyzickych psani.

Prenos dat k provozovateli hybridni poSty vyZaduje, aby tiskova data byla spojena s fadou datovych
polozek, souvisejicich s fizenim, vytvorenim, dokoncenim atd. dat, kterd se maji tisknout. Takové
datové polozky zajiS»uji, Ze tiskova data doprovazeji vSechny prislusné informace. Rovnéz to umozni
provozovateli hybridni posty automatizovat jeho procesy.

Existuje potfeba normalizovaného, av$ak pruzného zplsobu predkladani dat provozovateli hybridni
posty. To umozni zékaznikdim a provozovatellm hybridni posty plynulou vyménu informaci. Dovoli to
zhotoviteldm aplikaci pro tvorbu dokumentd (psani, marketingové zasilky atd.) a fizeni vystupu z
jinych aplikaci (systémy uctovani, fizeni vyroby atd.) dodrzovat predkladani tychz dat a poskytovat
plynulou vymeénu dat.

2 Rozsah platnosti

Ucelem této evropské pfedbézné normy je ur¢it pravidla syntaxe toku dat pro predkladani tiskovych
dat provozovateli hybridni poSty. Pfedbézna norma uvadi definici typu dokumentu (DTD) popisujici tok
dat.



Popis je zalozen na urceni pravidel a sémantiky pro uvadéni DTD v XML (rozSifitelny vyznacovaci
jazyk). U¢elem je nabidnout zevéeobecné&ny popis syntaxe, ktery mize zajistit plynulou integraci s
radou existujicich aplikaci vytvarejicich data, jez je tfeba zaslat provozovateli hybridni posty.

Pouziti DTD zajisti, Ze dokumenty budou v souladu s uréenou normou a Ze vystup bude mit spravnou

syntaxi. Vyrobci softwaru mohou vyuzit DTD pro programové aplikace, které budou vytvaret
»Spravné“ vystupy.

Tato evropska predbézna norma urcuje syntaxi pro vytvareni toku dat, ktery bude pripadné preveden
na zasilku. Cely objekt (davku) Ize rozdélit na jeden nebo vice objektl, které mohou byt opét
rozdéleny na objekty. Hierarchie zahrnuje svazky, které mohou obsahovat psani, jez mohou
obsahovat stranky. Kazdy objekt ma radu vlastnosti s nim spojenych.

Tento obrazek znazornuje strukturu dokumentu HML: kazdé psani ma vSechny informace (vyjma
adresy pfijemce) plné vysazeny na strance.
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Dokument HML
| i
Psani 1 Psani 2 Psani 3 Psani 4
Adrasa Adresa
Adeany vica jednahs Adresy vice jadnoho
—tfree——| plijemcd pHjamece plijamca piijemce
Strinka 1 Sarknka 1 Stranka 1 Strknka 1
] [niresa {adresa {meh (adresa
nevysirens) nevyshrend) navyshrend] nevysdzent)
pret [t Gtrdimka 2 |——-{ Gtrénka 2 Strbmka 2
e ——
Birknka N Sirdnka N Siriinka N Birknka N
podat dirknak) polat strinek) polet strknek) pobet sirknak)
Prostfedak Prostiadek Prostiedak Prostfedek
[definlea e [clefinica [dafinica
bloku fadreanino bioku} dresnitio bioku)

Kazdé psani mize mit adresy jednoho nebo mnoha prijemcd. Pocet stranek kazdého psani je znamy
(ale mlze byt rdzny pro kazdé psani). Jedinymi vnéjsimi prostredky jsou:

prostredek (napf. CSS, XSL) pro definovani toho, jak je adresa pfijemce vysazena na
strance;

fonty.



Predtim, nez Ize tento soubor vytisknout, se musi provést jedna Cinnost: kazdé psani se musi zkopirovat
tolikrat, kolik ma adres prijemce, a kazda adresa prijemce se musi vysazet za pouziti vnéjsiho prostredku.

Tato evropska predbézna norma nestanovuje specifické sluzby nabizené mistnimi provozovateli
hybridni posty.

Tato evropska predbézna norma nestanovuje pouzitou metodu komunikace. UrCuje pouze format
hybridni posty jako takovy.

3 Normativni odkazy

Do této evropské predbéZzné normy jsou zac¢lenény formou datovanych nebo nedatovanych odkaz(
ustanoveni z jinych publikaci. Tyto normativni odkazy jsou uvedeny na vhodnych mistech textu a
seznam téchto publikaci je uveden niZe. U datovanych odkazl se pozdéjsi zmény nebo revize
kterékoliv z téchto publikaci vztahuji na evropskou predbéznou normu jen tehdy, pokud do ni byly
zaclenény zménou nebo revizi. U nedatovanych odkaz( plati posledni vydani prislusné publikace
(véetné zmén).

ISO 269 PosStovni obalky - Oznacovani a rozméry
(Correspondence envelopes - Designation and sizes)
ISO 3166-2 KAdy pro ndzvy zemi a jejich &asti - Cast 2: K&d ¢asti zemi

(Codes for the representation of names of countries and their subdivisions - Part 2: Country
Subdivision codes)
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ISO 8879:1986 Zpracovani informaci - Textové a kancelarské systémy - Standardni univerzalni
vyznacovaci jazyk (SGML)

(Information processing - Text and office systems - Standard Generalized Markup
Language (SGML))

Technicka oprava 1:1996
(Technical Corrigendum 1:1996)
Zmeéna 1:1998

(Amendment 1:1998)

ISO/IEC 10646-1*) Informacni technologie - Univerzaini viceoktetovy kddovany soubor znakl (UCS) -
Cést 1: Architektura a z&kladni vicejazy¢na uroverfi

(Information technology - Universal Multiple-Octet Coded Character Set (UCS) - Part 1: Architecture
and Basic Multilingual Plane)



Technicka oprava 1:1996

(Technical Corrigendum 1:1996)

Technickd oprava 2:1998

(Technical Corrigendum 2: 1998)

Zmeéna 1:1996 Transformacni format pro 16 rovin skupiny 00 (UTF-16)
(Amendment 1:1996 Transformation Format for 16 planes of group 00 (UTF-16))
Zmeéna 2:1996 Transformacni format 8 UCS (UTF-8)
(Amendment 2:1996 UCS Transformation Format 8 (UTF-8))
Zmeéna 3:1996

(Amendment 3:1996)

Zmeéna 4:1996

(Amendment 4:1996)

Zména 5:1998 Slabiky hangul

(Amendment 5:1998 Hangul syllables)

Zmeéna 6:1997 Tibetstina)

(Amendment 6:1997 Tibetan)

Zména 7:1997 33 doplnkovych znakd

(Amendment 7:1997 33 additional characters)

Zména 8:1997

(Amendment 8:1997)

Zména 9:1997 Identifikatory znakd

(Amendment 9:1997 Identifiers for characters)

Zmeéna 10:1998 Etiopstina

(Amendment 10:1998 Ethiopic)

Zména 11:1998 Unifikované kanadské domorodé slabiky
(Amendment 11:1998 Unified Canadian Aboriginal Syllables)
Zména 12:1998 Cherokee

(Amendment 12:1998 Cherokee)



Zména 13:1998 Unifikované ideogramy CJK s doplnkovymi zdroji
(Amendment 13:1998 CJK unified ideographs with supplementary sources)
Zména 16:1998 Slepecké pismo

(Amendment 16:1998 Braille patterns)

Zména 19:1998 Runové pismo

(Amendment 19:1998 Runic)

Zména 20:1998 Ogam

(Amendment 20:1998 Ogham)

-- Vynechany text --



